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Le Conseil général de Vétroz,

Vu les dispositions de la Constitution cantonale et de la loi sur les communes;
Vu les législations fédérale et cantonale sur la protection des eaux;

sur la proposition du Conseil municipal,
ordonne :

CHAPITRE 1 DISPOSITIONS GENERALES

Art. 1 But
Le présent réglement fixe les conditions de I'évacuation et du traitement des eaux sur tout le
territoire communal de Vétroz, quelle que soit la provenance de celles-ci.

Art. 2 Bases légales

'Les prescriptions de la |égislation fédérale et cantonale ainsi que celles du présent réglement
et les tarifs qui en découlent régissent les relations entre la commune et les usagers des
canalisations des eaux a évacuer dénommeés ci-aprés abonnés.

? Le fait de rejeter des eaux a évacuer rend ces prescriptions et tarifs applicables.

® Tout abonné recoit a sa demande un exemplaire du présent réglement.

Art. 3 Taches et compétences

' Le Conseil municipal, ou le service communal auquel il peut déléguer ses pouvoirs de
décision ou d'intervention, est compétent pour prendre les mesures nécessaires a I'évacuation
et au traitement des eaux ainsi que pour contréler les installations publiques ou privées y
relatives.

% Le Conseil municipal et les organes qu'il charge du contrdle des installations d’eaux a évacuer
ont en tout temps acces a ces derniéres.

*Le Conseil municipal édicte les dispositions d'exécution du présent réglement.

“1l prend en particulier les mesures préventives nécessaires, notamment par l'information, la
sensibilisation et la formation de la population, pour limiter les risques de pollution et diminuer
la consommation d'eau et la production d'eaux polluées.

Art. 4 Définitions

' Les eaux a évacuer sont constituées des eaux polluées ainsi que des eaux non polluées.

> Par eaux polluées, on entend toutes les eaux qui sont de nature & contaminer I'eau dans
laquelle elles sont déversées, soit celles altérées par suite d’'usage domestique, industriel,
artisanal, agricole ou autre ainsi que les eaux qui s’écoulent avec elles dans les égouts.

® Par eaux non polluées, on entend les eaux non polluées superficielles ou souterraines,
permanentes ou non.

* Par eaux superficielles, on entend celles non altérées qui proviennent notamment de cours
d'eau, de fontaines, d'étangs d'agrément, de drainages, de trop-pleins de réservoirs ainsi que
les eaux pluviales s'écoulant sur des surfaces baties ou imperméabilisées.



CHAPITRE 2 MODES D'EVACUATION ET DE RACCORDEMENT

Art. 5 Types d’installations
' Les installations d'eaux & évacuer comprennent:

a) le réseau public de canalisations d'eaux polluées:

b) le réseau public de canalisations d'eaux non polluées;

c) les canalisations privées de raccordement des eaux polluées;

d) les canalisations privées de raccordement des eaux non polluées;

e) les installations publiques d'épuration des eaux polluées:

f) les installations privées de traitement préalable ou d’épuration des eaux polluées;
>0On distingue les réseaux publics des eaux a évacuer de type :

a) seéparatif, qui comprend un réseau pour les eaux polluées et un autre pour les eaux non

polluées;
b) unitaire, qui comprend un seul réseau pour les eaux polluées et celles non polluées.

Art. 6 Fonction

' Les installations d’eaux polluées servent a la collecte, a I'évacuation ainsi qu’au traitement des
eaux polluées.

? Les canalisations d’eaux non polluées servent a la collecte et & I'évacuation de ces eaux par
infiltration ou par déversement dans un cours d’eau ou I'un de ses affluents.

Art. 7 Plans

' Le Conseil municipal dresse un plan général d'évacuation des eaux (PGEE) ainsi qu'un plan
des installations publiques d'épuration des eaux polluées.

%Ces plans peuvent comprendre des zones situées sur le territoire de communes voisines.

°La population est régulierement informée de I'évolution du dossier de ces plans qui peuvent
étre consultés auprés de la Commune.

Art. 8 Systémes d’évacuation et de raccordement

' La Commune aménage un réseau de canalisations séparatif au fur et a mesure de la
rénovation de son réseau unitaire, en exécution du PGEE et selon les priorités établies par le
Conseil municipal et ses disponibilités financiéres. Les plans sont mis a l'enquéte publique et
font I'objet d'une autorisation de construire.

? Tous les bénéficiaires de nouvelles autorisations de construire ont I'obligation d’installer un
systeme séparatif, méme si le réseau public des eaux non polluées n’est pas encore aménagé
dans la zone correspondante.

% Le Conseil municipal peut imposer la transformation du systéme unitaire en systéme séparatif
dés que le réseau public des eaux non polluées est aménagé. Les frais inhérents a ces travaux
incombent aux propriétaires, dans le respect du principe de proportionnalité.

‘Le systéme unitaire est admis de cas en cas, en fonction des conditions locales et de I'état du
réseau public existant.

°Les prescriptions de raccordement des eaux polluées s’appliquent par analogie aux eaux non
polluées.

CHAPITRE 3 RAPPORTS DE DROIT

Art. 9 Obligation de raccordement

'Dans le périmetre des égouts publics au sens de la |&gislation fédérale, les propriétaires ont
I'obligation de conduire aux collecteurs publics toutes les eaux & évacuer en provenance de
leurs immeubles, a I'exclusion des eaux non polluées qui peuvent étre infiltrées sur place.
?Demeure réservé l'octroi d'une derogation aux conditions prévues par la Iégislation fédérale.



Art. 10 Demande et autorisation

' Chaque raccordement au réseau d'égouts public, modification d’'une canalisation existante ou

remise en service d'une installation momentanément inutilisée doit faire ['objet d'une

autorisation spécifique du Conseil municipal ainsi que, le cas échéant, d'une autorisation de

construire aprés mise a lI'enquéte publique.

? La demande doit étre faite au greffe municipal sur formulaire spécial accompagné des plans

nécessaires, en méme temps que la demande d’autorisation de construire.

® Cette demande contiendra notamment:

a) un plan de situation avec dessin des canalisations existantes et de celles a construire:

b) un plan de détail des regards, des dispositifs particuliers tels que séparateurs d’huiles et de
graisses, installations d’épuration ou de prétraitement;

c) un calcul des surfaces étanchéifiées (chemins, cours, places de stationnement, etc.) a
I'exclusion des toitures;

d) le nom de I'entreprise effectuant le travail;

e) la signature du propriétaire ou de son représentant.

* L'autorisation sera communiquee par écrit au requérant, accompagnée des plans approuvés.

® Aucun travail ne peut étre exécuté avant la réception de cette autorisation.

Art. 11 Permis de fouille

Lorsque la construction ou I'entretien des canalisations privées de raccordement nécessitent
des travaux de fouille sur le domaine public, le propriétaire doit au préalable obtenir
I'autorisation du service cantonal ou communal compétent.

Art. 12 Construction des canalisations sur fonds public ou privé

' La construction de canalisations privées sur propriété publique est subordonnée a une
autorisation du Conseil municipal.

? La Commune est en droit, si elle ne peut utiliser le domaine public, de faire passer un
collecteur d’eaux sur une propriété privée. La procédure a suivre pour I'obtention de droits de
passage est celle prévue par la législation en vigueur concernant les expropriations pour cause
d'utilité publique. Les propriétaires fonciers accordent gratuitement a la Commune le droit de
?assage pour 'aménagement des canalisations publiques d’eaux a évacuer.

Lorsqu’un propriétaire se trouve dans I'impossibilité de conduire ses eaux a la canalisation
publique sans emprunter le terrain d’autrui, le propriétaire de ce terrain est tenu d’autoriser le
passage des canalisations privées, contre réparation intégrale du dommage, ceci
conformément aux dispositions de I'article 691 du Code Civil Suisse.

‘Le passage des canalisations publiques et privées peut étre inscrit au registre foncier, comme
servitude fonciére, aux frais de I'ayant droit.

Art. 13 Abonnement

' L'évacuation et le traitement des eaux font l'objet d'un abonnement liant le propriétaire de
I'immeuble a la Commune.

% Le raccordement au réseau public, directement ou par I'intermédiaire d’une autre canalisation
commune, donne lieu automatiquement a un abonnement. Celui-ci prend effet des
I'établissement du raccordement.

® Dans les territoires dotés du réseau séparatif, la taxe compléte d’abonnement est due méme
si le batiment n’est raccordé qu'a I'un des deux réseaux des eaux a évacuer.

Art. 14 Durée de 'abonnement

" En regle générale, la période d’abonnement commence le 1er janvier de chaque année. Un
abonnement conclu en cours d'année débute dés que le raccordement au réseau d’eaux a
évacuer a été effectué.

? L'abonnement se renouvelle par reconduction tacite annuelle, sauf résiliation écrite.



Art. 15 Changement d’abonné
" Lors de la vente de I'immeuble, le nouveau propriétaire en avisera la commune. A défaut, sa
responsabilité quant aux redevances dues par son prédécesseur demeure entiére.
? Le nouveau propriétaire reprend automatiquement de son prédécesseur les droits et
obligations découlant du présent réglement. Dans ce cas, les taxes annuelles sont dues prorata
temporls par le nouveau et I'ancien proprletalre

®En dehors de ce cas, le propriétaire n'a pas le droit de substituer un tiers a son engagement
sans le consentement de la commune.

Art 16 Interruption de I'abonnement
La non utilisation temporaire des installations ne dispense pas de |'acquittement des taxes.
La démolition du batiment entraine de plein droit l'interruption de I'abonnement et des taxes.
’Le propriétaire communique a la commune la date du début des travaux.

Art. 17 Responsabilité
Le propriétaire reste entierement responsable de ses installations privées tant envers la
commune qu’envers les tiers.

CHAPITRE 4 PRESCRIPTIONS TECHNIQUES
Section 1 GENERALITES

Art. 18 Normes applicables

Sont applicables les directives et normes techniques en la matiére, notamment celles pour
I'évacuation des eaux des immeubles de I'Association suisse des professionnels de I'épuration
des eaux. Demeurent réservées les prescriptions spécifiques prévues dans le présent
réglement.

Section 2 CONSTRUCTION

Art 19 Construction du réseau public de canalisations d'eaux a évacuer

' Les canalisations publiques d’eaux polluées et non polluées sont construites suivant le PGEE,
les possibilités budgétaires et les nécessités dans les zones a batir délimitées par le plan
communal d'affectation de zones ainsi que dans les autres zones dans lesquelles sont situés
des groupes de béatiments pour lesquels les méthodes spéciales de traitement n'assurent pas
une protection suffisante des eaux ou ne sont pas économiques.

% Si un intérét privé exige une prolongation importante d’un collecteur, la commune appelle les
intéressés a participer aux frais de construction sans préjudice du paiement des taxes usuelles.
Est applicable la procédure fixée par la législation cantonale spécifique.

Art. 20 Canalisations de raccordement communes

' La construction en commun de canalisations de raccordement est autorisée et peut, si les
conditions I'exigent, étre imposée par I'autorité communale.

? Si les intéressés a I'exécution ne peuvent pas s’entendre sur la répartition des frais, le Conseil
municipal en décidera.

Art. 21 Exécution des canalisations de raccordement

' Les canalisations de raccordement seront, dans la regle, courtes, rectilignes, posées a I'abri
du gel. Lors de changement de direction, des coudes doivent étre placés. Si toutefois, ce
changement de direction est supérieur a un angle de 45 degrés, la construction d’'une chambre
de visite est exigée.



% Les canalisations de raccordement sont a poser sur une bonne fondation. Les joints des
différents éléments seront solides et étanches. Le matériel de remplissage est & compacter a la
dame ou a l'eau.

*Siun propriétaire ne peut raccorder son égout privé au collecteur public dans une chambre de
visite, il a I'obligation d’en créer une a I'endroit de son raccordement.

* Le diameétre des chambres de visite est fix¢ a 60 cm au minimum pour une profondeur
inférieure a 150 cm et a 80 cm au minimum pour une profondeur supérieure a 150 cm. Les
regards de contréle seront pourvus d’'un couvercle en fonte de 60 cm de vide, d’'un modéle dit
carrossable sauf sur les routes ou le modéle en fonte type 1550-60V (Réglable) ou
similaire doit étre utilisé.

® Des siphons et dispositifs d’aération seront construits pour éviter 'entrée des gaz dans les
batiments.

Art 22 Diameétre et pente des canalisations de raccordement
' Les canalisations de raccordement doivent avoir un diamétre d’au moins 15 cm.
? La canalisation de raccordement doit avoir une pente réguliere. Les pentes minimales sont les
suivantes:
- pour une canalisation de 15 cm de diameétre = 3%
- pour une canalisation de 20 cm de diameétre = 2%
- pour une canalisation de 30 cm de diamétre = 1%.

Art. 23 Assainissement des locaux profonds - pompage
' Le raccordement de locaux ou de caves qui se trouvent en dessous du niveau de remous
dans le réseau de canalisation n’est autorisé que si la canalisation de raccordement comporte
un clapet anti-refoulement a fonctionnement sar.

% L'exécution d'un raccordement peut étre imposée malgré la nécessité de pomper les eaux
polluées d'un immeuble pour permettre le déversement dans un collecteur public. L'introduction
dans la canalisation se fera en dessus du niveau de refoulement.

Art 24 Surveillance
' La Commune surveille tous les travaux de construction de canalisations publiques ou privées.
? Les canalisations ne peuvent étre remblayées qu’apres vision locale.

Section 3 EXPLOITATION ET ENTRETIEN

Art 25 Déversement interdit dans les canalisations d'eaux polluées

' Les eaux polluées conduites au réseau ne doivent nuire ni aux canalisations, ni aux
installations d’épuration. Elles ne doivent pas entraver I'exploitation et I'entretien de ces
ouvrages ni mettre en danger la flore et la faune.

%1l est notamment interdit de déverser & I'égout, directement ou indirectement, les matiéres
suivantes:

a) gaz et vapeurs;

b) matiéres toxiques, explosives, inflammables ou radioactives:

c) purin d’écuries ou d’étables;

d) écoulement de tas de compost ou de silo de fourrages;

e) déchets solides donnant lieu a des obstructions de canalisation, soit notamment: sable,
gravats, balayures, cendres, scories, déchets organiques broyés, chiffons, dépdts
provenant de dépotoirs, fosses de décantation et de séparateurs d’huiles et de graisses,
déchets de caves et de distilleries;

f) matiéres visqueuses telles que goudron ou bitume;

g) liquides considérés comme des déchets concentrés pouvant perturber le fonctionnement
de la STEP ou valorisables (petit lait des fromageries, résidus des distillations, etc.);

h) solutions alcalines ou acides.
























